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К 30-летию со дня смерти А. В. ЗАТАЕВИЧА
Трудной была та весна в Оренбур­

ге. На всем еще чувствовалось пы­
лание недавно закончившейся граж­
данской войны, люди вели борьбу с 
холодом и голодом, с разрухой и 
эпидемиями.

Тогда и появился в Оренбурге 
композитор Александр Викторович 
Затаевич. Здесь, в родном городе 
его жены, жила семья, несколь­
ко лет назад приехавшая на берега 
Урала из охваченной войной Варша­
вы. В Варшаве Александр Затаевич 
работал одиннадцать лет — в жур­
налах, был Постоянным музы­
кальным рецензентом газеты «Вар­
шавский дневник».

В Лодзи ■ и Варшаве началась 
дружба Затаевича с выдающимися 
русскими композиторами и артиста­
ми С. Рахманиновым. С. Тане­
евым, Ф. Шаляпиным, Л, Собино­
вым, ‘с' Польскими музыкантами 
К- ШиманоВсКйм, Артуром Рубин­
штейном.

Весной 1920 года Александр Вик­
торович приехал в Оренбург. Здесь 
и созрело решение собирать казах­
ские песни. Записывал Затаевич 
всех — народных комиссаров, рабфа­
ковцев, студентов, даже погонщиков 
верблюдов, привозивших в Оренбург 
зимою «гужом» соленую рыбу, соль 
и Керосин с берегов Каспийского Мо­
ря. Записывал повсюду. У себя до­
ма, в школах, учреждениях, казар­
мах. Летом — на высоком берегу 
Урала, зимою — в заезжих дворах, 
среди сутолоки базара, в коридоре 
театра — одним словом, везде, где 
только встречал сколько-нибудь цен­
ный источник для Пополнения песен­
ной коллекции...

Первые же опыты убедили Затае­
вича, что Домбровую музыку (а ведь 
домбра — основной казахский музы­
кальный инструмент), можно запи­
сывать и исполнять на европейских 
инструментах. Чтобы прийти к этому 
выводу, композитору нужно было 
постичь характер движения и разви­
тия этой музыки, ее колорит, фор­
му. По мысли Затаевича казахская 
народная песня и в обработке долж­
на сохранить свои главные черты, 
национальные и стилевые особенно­
сти.

За три года жизни в .Оренбурге 
композитор записал свыше полутора 
тысяч казахских песен, делал их 
фортепьянные переложения. Иногда 
этим переложениям композитор при­
давал более сложную форму — он 
создал ряд переложений для трио, 
квартета. Большинство песен, за­
писанных ЗзтаевИчем в Оренбурге, 
вошли в сборник.

Сборник был замечен. Писатели, 
журналисты, композиторы, музыкан­
ты, общественность восприняли по­
явление этой книги как выдающееся 
событие в культурной ’ жизни 
страны.

В 1929 году в статье «По Союзу 
Советов» А. М. Горький писал: «Вот 
Передо мной сборник «1000 киргизских 
песен», они положены на ноты. Ориги­
нальнейшие их, мелодии — богатый 
материал для Моцартов, Бетховенов,

Шопенов, Мусоргских и Григов буду­
щего».

Познакомившись с книгой, Ромен 
Роллан послал письмо Затаевичу: «Я 
должен выразить свое восхищение 
перед удивительной энергией, кото­
рую вы проявили, чтобы довести до 
конца такой монументальный труд в 
самых тяжелых условиях голода и 
Эпидемии. Это — музыкальный под­
виг, пример душевной силы, который 
нельзя забыть».

Советские композиторы М. М. Ип­
политов-Иванов, Н. Я. Мясковский, 
С. Н. Василенко, М. О. Штейнберг 
говорили, что из песен, собранных За- 
таевнчем, они черпают сокровища на­
родных творений. Именно так роди­
лись 13-я симфония Мясковского, 
«Турксиб» М. Штейнберга, «Турк­
менская сюита» Ипполитова-Ивано­
ва. сюита «Казахстан» Василенко.

О труде Затаевича узнали и за 
границей, о нем восторженно отозва­
лись музыкальные деятели Франции, 
Чехословакии, Германии.

Сохранился дом на улице Ленин­
ской, где весной двадцатого года 
поселился Затаевич, только он те­
перь носит номер не 44, а 52.

Теперь в этом большом доме все 
стало иначе. И квартира, где жил 
Затаевич, стала другой — сухой, бла­
гоустроенной. Но во всем этом боль­
шом доме нет ни одного человека, кто 
помнил бы и знал о Затаевиче. Вот 
оно, течение времени... Как же не 
хватает теперь этому дому напоминат- 
ния о том далеком славном жильце. 
Пусть трудно было в те дни компо­
зитору. Трудности придали ему силы, 
каких он в себе раньше и не подозре­
вал, и город этот, так поднявший его, 
был ему По-настоящему мил и дорог. 
Нигде не находим мы в воспомина­
ниях композитора ни одной строки 
жалоб, сетований.

Конечно, оренбуржцы не долж­
ны забыть того, кто был сначала 
«случайным пришельцем», а потом 
стал в Оренбурге своим. И дом на 
Ленинской должен напоминать нам о 
народном композиторе, нашедшем в 
нашем городе счастье большого, на­
стоящего творчества.

М. КЛИПИНИЦЕР.


